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Dibe Du Ghaai Yee Yisda Dookahii 
T’aa ’Attsogo K’ad Binda’anish 

Sh([dqq’ t’aadoo nihee ndahastanfgn binjinaago ch’il t’aadoo mdahasdljj. da. Naabeeho yikaa, 
keedahat’iinii bikaa’ k’asdqq’ t’aa ’aftsogo akot’e. ’Gfdngff bqqgo hastoi Naabeeho yinant a i 
danilfinii yaa mdaast’[[dgo beeso fa’ ya ndeideez’q. T’aa nihi ha at’eego da nihilif ba atideit u 
dooleet dadfiniid. ’Ako nihinant’aK kwii hastoi fa’ yiniiye minimi. ’Inda Waashindoon ba^oomsh 

hazaqjf Branch of Land Operation deifnfigo keyah yindaalnishii do’ yit yaa mdaat’[[go ei k ad 

(Continued on ooae 2) 



MOUNUMENT VALLEY, some 20 miles north of Koyenta, Arizona, a vast and highland some 20 by 30 miles in 
size. This area is noted for sheer isolated mesas and sandstone pillars of various sizes and shapes. Best known "monu¬ 
ments" are Mitchell, Mitten, and El Capitan Buttes. f Photo. Jock Snow 

Kwii naaltsoos bikd’dgii Tse Bii’ Nidzisgai Hoolyeedi ’dhoot’e. To Dineeshzhee hoolyeedoo na- 
hookps bich’j’go. Diigi ’dt’eego tse yddaa’dago daashjj hontfteelgo ’dheedinitqqd. Bita’ dani- 
zaadgo ’dt’e doo to bidin dahoyee*. Dii tse yddaa’dhigti bilagdana k’ehji bizhi* dabolp. To Di- 
neeshzhee’ bich’idpp’go 'Aghaatq wolyeego tsezhin yaa dhdgii bee hahool’d. 
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’akqq t’aadoo le’e t[[’ bidqa’ dabidii’nmfgn doo 
naada’aneez bit ’attaa nasdziidgo shodaozt’e’. 
Department of Agriculture deifniigo Waashin- 
doon yd ninaadaalnishii binahj[’ dn dibe 
dei’aaf dooleetigii shoozt’e’. Nlei Naabeeho 
bitahgoo daafahgoo t’aa ’iiyisii chi’il ’adaa- 
dingo ’at’e. Lahgoo sh([ ’el t’aa dahats’lidgo 
’at’e. ’Ako ndi ’atnii’ bilaahgo ’el t’aa ’iiyisii 
ch’il ’adaadin ha’niigo baa dahani’. 

Dii k’ad dibe dei’aat dooleetii ndahidooge- 
Hgll binaninaago hazho’o fa’ dadoohtut bi 
doo’niid 1a Mr. Maurice McCabe wolyehlgll. 
Hastoi do’ fa’ ’adndn’nitgo hazho’o ’adadooh- 
Ki't niigo nihahastoi Paul Jones ’akot’eego 
dine yiniiye niinlnil 1a dii naadqa’ nidahidoo- 
geet ha’nlnlgll. ’£1 ’akodzaago nihahastoi Ned 
Hatathli doo Howard Gorman binaanish nil([go 
k’ad ’akot’eego yiniiye tadl’aash. Nitch’i 
Ts’osi wolyeego nideezidqq bini Mr. McCabe 
doo Ned Hatathli doo bilagaana fa’ Melvin 
Helander wolye nlei Kansas City, Missouri 
hoolyeegoo tadookai. ’£1 ’aadi dii k’ad naadqa’ 
nidahageehigii yik’ekai 1a. ’Ahddd sh(( ’inda 
Commodity Stabilization Service wolyeego yee 
dah yikahii dii naadqq’ bike nihidoogeetgi 
yit yaa nidaast’[[d. Nt’ee’go kg' na’atbqqsii 
yik’e nida’diyooyellgll t’aa nihi bike nda’diil- 
yeet daanii 1a dii Commodity Stabilization 
Service deifniigo yee dah yikahii. T’aa ’akwii 
' ’atdo’ Standard Milling Company of Kansas 

City deifniigo hada’iifk’aah. ’£i ’adaaniigo dii 
naadq’aneez doo t££’ bidqa’ shodeisooft’e’gii 
t’aa kwii niha ’attaa nidoodzit doo ’azis neez- 
nadiin dah ’adiyedlo’ biighahagii niha bii* 
heef ’adadiilniit naadadi’ni jini. ’Ako ’ei ’ako- 
t’eego hastoi bit ’eedahoozingo ’aad§q’ nakai 
si!££’. Kodoo ’inda dibe dei’aafii kohgo wosh- 
d§q’ ha’niigo bikd ’ada’al’{[go aadaq’ nidaha- 
geeh dooleef j ini. Tota’ hoolyeedi fa’ ndaha- 
geeh dooleef, ’ei ’aaji dine keedahat’inigii ba. 
Dlq’ayazhi hoolyehigii biyaiijigo North Chavez 
hoolyeegi do’ fa’ ninageeh dooleef la. ’Aadoo 
/ Na’nizhoozhigi, doo Ch’ilzhoo’ hoolyeegi, doo 
T’iis Yaa Kin hoolyeegi, doo Beesh Sinil hool¬ 
yeegi do’. ’Aadoo nlei Dook’o’osfiid bine’ji 
Kin tani hoolyehedi ’atdo’ fa’ ninageeh doo- 
lee la. Kodoo ’inda dine bitahgoo ’adahageeh 
dooleef ha’niigo nihahastoi yindaha’a. 

Dine bik’ehgo na’nilkaadi bee daholoonii 
do’ binaaltsoos t’aa ’at’e bitah dadeet’jf. 
’Eidiigii beego dii dibe dei’aaf dooleef ha’nini- 
gii ts’ida ’aneelt’e’ shoidoot’eef beehoozin. 
Tseebiidi mill naaltsoos akot’eego nihahastoi 
yik’i dadeezghal. 


Naaltsoos bik’ehgo hataa da’ajaah doolee¬ 
tii do’ naghai Phoenix hoolyeed^q’go fa’ shooz¬ 
t’e’. ’£i IBM card deifni. Dii naaltsoosigii ha- 
zhi dabikaa’ doo naadqa’ ts’ida ’akwii heef 
bee haz’a niigo dabikaa’. T’aa ninddizi’ bik’eh 
’ei bik’ehgo hataa nida’ajih dooleef dibe ba. 
’Ako ndi naaltsoosigii fa’ dadootf’izh doo fa’ 
daalgai doo fa’ daalchii’. ’£i t’aa ninadizi’ 
bik’eh fahgo ’anaadaat’ei hataa nidaa’nih 
dooleef. Ti t’66 bee ’eehozin biniiye ’akodaa- 
t’e. Dibe t’aafa’i sizinigii t’aafahadi dah ’adi- 
yedlo’ doo naa’afnii’ biighahgo wolta’ t’aafa’a- 
jinigo. ’Ako dibe dizdiin doo bi’aq ’ashdla da 
haa naajeehgo naadqa’ ’azis naadiin heel bee 
haadoogeet. ’£i dibe ba ninajijihgo nlei nidee- 
zidgoo haqh ’adinootnah. ’Aadi ’inda t’aa 
’akot’eego fa’ ha ch’inaadinoodah. T’aa ’ako- 
t’eego haaj[’ sh|[ nihaah nidadinoofnah dii 
nlei haad^e’ sh££ nihidibe naadqa’ ba nidaha¬ 
geehigii. Niha ninada’ageh§§ sh|[ fa’ t’aa 
nihits’qa’ bilaahgoo ’adahwiilzhiish dooleef, 
haala dii k’ad doo ’asohodoobeezhgoo naa- 
nishtsoh niliinii ’at’e. T’aa nihi nihit haz’anigi 
t’eiya baa ntsahakeesgo ’ei t’oo doo naanish- 
(•soh da nahalin. 

OPERATION NDRFGP UNDERWAY 

The Navajo Tribal Staff and the Resources Committee 
of the Navajo Tribal Council and personnel of the 
Branch of Land Operations has been actively engaged 
in getting under way the Navajo Disaster Relief Feed 
Grain Program. The project will involve on estimated 
24,000 to 50,000 tons of grain, of which about 1/^ will 
be corn and the remainder oats. It has been made 
available by the Department of Agriculture as feed for 
subsistence of Navajo livestock this winter. It is badly 
needed in the drouth stricken areas of the Reservation. 

The Chairman of the Tribal Council has named Mr. 
J. Maurice McCabe as coordinator of the Feed Grain 
Program. Mr. McCabe has designated Mr. Ned Hatathli 
and Howard Gorman as his assistants. Early in November 
Mr. McCabe, Mr. Hatathli, and Mr. Melvin Helander, 
of the Branch of Land Operation, went to Kansas City, 
Missouri to make preliminary arrangements with the 
Commodity Stabilization Service and local milling com¬ 
panies there. The Standard Milling Company of Kansas 
City, Missouri has agreed to blend the feed grain and 
sack it in 100 lb. bags before shipping. The Commodity 
Stabilization Service will pay all freight costs. The feed 
grain will be shipped on order to Farmington, North 
Chaves (near Thoreau), Gallup, Chambers, Holbrook, 
Winslow and Flagstaff. The Tribe has rented warehouse 
space at these delivery points. Upon arrival the grain 
will be unloaded, stored temporarily, or distributed to 39 
smaller stockpile warehouses located throughout the 
Navajo country. 

Jointly with Branch of Land Operation personnel, the 
Tribe has reviewed almost 8,000 grazing permits to 
establish eligibility for free grain and determine 
quantities necessary 

Navajo stockmen found eligible will received a IBM 

(Continued on page 3) 
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card each month which can be exchanged at any ware¬ 
house for the amount of grain specified. The card will 
be a different color each month. The amount of grain 
allowed will be on the basis ofl V 2 lbs. per day per sheep 
unit of stock. For a herd of 45 sheep this means 20 
sacks or one ton per month. The Tribe expects to handle 
at least 6,000 tons per month. 

’Azee’adaarjjji ’Oonishigii 

Public Health Service dqifniigo ’azee’al’[[ji 
’oonishigii k’ad t’aa hazho’o ya’at’eehgo 
Naabeeho dine’e bitahgi naanish naas yit’ih 
daaniigo yaa dahalni’. Laanaa dahwiinidzi- 
n§q k’ad dikwiigo sh[j ’adaadzaa sil[(’. 

T’ah nahdq^’ dii ’azee’adaal’inigii Bureau 
of Indian Affairs deifniigo Waashindoon ba 
’oonishigii bilak’ee silaa nt’ee’. ’£i ’aadoo 
Public Health Service deifninigii bilak’e naa- 
doot’q sil([’. Kodoo ’inda doctors deifniigo ’a- 
zee’iif’ini daniliinii ’aheedanizaadqq’ ndaha- 
t’eeshgo k’ad la’i niha shoozt’e’. ’Asdzani 
nurses deiiniigo ’azee’ yee ’aa’adahalyanigii 
t’aa ’akonaanat’e. ’Aaadoo ’inda naanakoj[’ 
dii t’aa ’azee’al’j haz’aqgi binaanish ndaa- 
t’i’ii do’ fa’ shodaozt’e’. Ch’ooshdqqdaq’ naa- 
kidi neeznadiin doo bi’qq dizdiin doo bi’qq 
taa’ t’aa ’akodigo ndaalnish. Ka’d ’ei t’aa ’at’e 
’ahiidzogo djidi neeznadiin doo bi’qq ’ashdla- 
diin yilt’e ’azee’dl’j haz’qaji binaanish ndaa- 
t’i’ii. 

Naat’aanii Neez hoolyeedi t’aa hotsaago 
’azee’dl’( ’ahodoolniif ha’niigo baa dahwiinis- 
t’jjd doo bee la ’azlj(’. Tsask’eh tsosts’idiin 
doo bi’qq ’ashdla’ sinil biighahgo ’azee’dl’ji 
dooleet la ’aadi. Na’nizhoozhidi ’ei naakidi 
neeznadiin tsask’eh sinil biighahgo ’azee’dl’lj 
dooleef 1a ’afdo’. 

’Aadoo ’inda baa naadahwiinit’i daniliinii 


kot’eego ’afkee’ sinil. To Dineeshzhee’ hool¬ 
yeedi ’azee’dl’[ ba nahoot’aah dooleef. Tseni- 
kani hoolyeedi do’. To Hahadleeh hoolyeedi 
do’, ’inda be’ak’id Baa ’Ahoodzdni hoolyeedi 
do’. K’iittsoiitah hoolyeedi do’. ’Aadoo ’inda 
nlei Nohodeeshgiizh Ch’inilini hoolyeedi 
Pueblo Pintado dahafniigo ’olta’agi ’aldo’ 
t’aa ’ahoofts’iisigo ’azee’dr{i dooleef ha’niigo 
baa hwiinit’(( 1a. 

Nlei ’adahwiis’aagoo bilagaana keedaha- 
t’iinii bitahgoo ’azee’dl’( ba daholqqgo yee- 
dahaasht’eezhigii doo kwii Naabeeho bikeyah 
bikaa’gi dine ’azee’al’i ba daholonigii bif 
’ahaah sinilgo Naabeehoji doodeeghanidqq’ 
yee ’akeedgq’ nil(. ’Akot’eego yaa dahalni’ dii 
Public Health Service wolyeego ’ats’iis baa 
’ahayaaji yindaalnishigii. 

HEALTH FOR NAVAJOS TO BE EXPANDED 

The Public Health Service reported it is making pro¬ 
gress in its campaign to improve medical services to 
the Navajo Indians. 

In the year since the Public Health Service has been 
Operating Indian health it has increased the number 
of doctors, nurses and other health personnel on the 
Navajo Reservation from 243 to 450. 

It has also won authorization of a 75-bed hospital 
and health unit at Shiprock, New Mexico and a 200- 
bed hospital and clinic at Gallup, New Mexico. 

Plans have been made for a health center at Kayenta 
and for field health centers to be at Round Rock, 
Indian Wells, Pinon, Cornfields and Pueblo Pintado. 

The Public Health Service reports that the health 
of the. Navajo is extremely poor compared to the 
national standard. 

County Deiiniigo Hadahasdzooigri 

New Mexico wolyeego Yootooji hahoodzo 
dabidii’nfnfgn biyi’di counties daolyeego df- 
kwiigo sh££ hanaahoodzo. Na’nizhoozhidoo 
hahoodzooigii McKinley County deiinf. Kinteel 
hoolyeed^q’go hahoodzooigii ’ei San Juan 
County deifni. ’Ako ’ei dii naakigo hahoodzooi¬ 
gii Naabeeho dine’e keedahat’inigii ’afnii’ 
nahalingi ’ahihodiidzo. Ha’at’ihii da dine ba 
baa dahwiinit’jigo fahji naanafahjigo yiniiye 
dah dahidiikaah. Lahji do’ naanaiahjigo. ’Ako 
dii keyah Naabeeho dine’e yikaa’ keedahat’i¬ 
nigii t’aa sahdii bif haz’qq dooleeffq ha’niigo 
k’ad fa’ yaa nidaat’jj la. Yootoodi nahat’a 
yiniiye yah ’anajahii naaltsoos bee biyaa ni- 
dooltsosgo ha’at’ii dadidooniif. T’aa ’akot’ee 
dooleef hodoo’niidgo ’ei Navajo County hool- 
yee dooleef daanii la hastoi fa’. 

Bilagaana doo Naakaii Yootooji hahoo¬ 
dzooigii yinant’a’i daniliinii fa’ bif ’afah sii- 
dlji’go bif baa yadeilti’go t’aa bif ya’adaa- 
t’eehgo yee hadaasdzii’ ni. K’ad sh£[ haayi- 
(Continued on page 4) 
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Six Navajo students shown in this picture are members of of the Student Council at the Emmons Dormitory at Win¬ 
slow Arizona. They have been elected by all of the student body of the dormitory to represent them on the student 
council. Shown from left to right are Lee James Kiyaani, Barbara Talwood, Sam Davis, Betty McCabe, Floyd Dallas 
and Rena Begay. 

Much of the credit for the success of the open house at the Emmons Dormitory last November goes to this group of 
student leaders. 


Tsifkei doo ch’ikei kwii naazinigii Beesh Sinil hoolyeedi da’olta’agii la’ ’adaat’j. Student Coun¬ 
cil wolyeego ’atchini da’otta’agii bo yd’at’eeh dooleetii nabik’i yati’ yiniiye ’afah nadleeh. ’Al¬ 
ehin! da’olta’agii t’aa ’aftso naaltsoos ’ahi’niil yaa naaskaigo dii kwii naazinigii nihinant’a’i 
dooleei dadiiniid. ’Akot’eego nii’nilii ’adaat’j. 

Beesh Sinil hoolyeegi kin ’atchini yii’ dabighanigii ta’ ninadna’nil. Emmons Dormitory hoolyee 
dooleet hodoo’niid. ’Ako ’ei k’ad ’akot’eego bee woji. ’Oita’ dadinoot’jjjt ha’niigo ’aak’eedaq’ 
’qq’alyaa doo nlei da’nitch’ishidgf’ baa ’atah da’azlj'j’. ’fidqq’ dii ’otta’i kwii naaltsoos yik’i naa¬ 
zinigii yinaakaigo t’aa hazho’o ya’at’eehgo baa na’asdee’. ’Akodaat’eii da bee ’idahoo’aahqo 
baa nida’aldeeh. 


(Continued from page 3) 

t’eego niha yaa ntsfnaadaakees nil la niha- 
hastof Sam Ahkeah wolyeego ’altseedaq’ 
Tseghahoodzanr^i niha dah sidaa nt’g’gq. 

''County wolyeego hadahasdzo biyi ’ t’aadoo 
le’e bida’fnfishii, ’inda nahat’a nidaat’i’gi da 
nihidine’e t’ad yidaneel’a nisingo baa ntses- 
kees." nif la Sam Ahkeah. 

Keyah ’aich’ishjf t’datahadi tsin naaztaa- 
go dik’qqgo naaznilfgif d(|di mill doo bi’qq 
’ashdladi neeznadiin sinil dii Navajo County 
bee yidoojii'l' ha’nimgii. Dine ’ei naadiin ’ash¬ 
dladi mill yilt’eego yikaa’ keedahat’[ ha’niigo 
baa hani’. 


NEW COUNTY PROPOSED FOR NEW MEXICO - 

The New Mexico state Legislature will be asked to 
to form a new county when it meets in January. The 
new county would be known as Navajo County. It would 
include all the Navajo reservation which lies in the 
northwestern part of the state. 

Sam Ahkeah, former tribal chairman, has stated that 
the decision to form the state's 33rd county was reached 
at a recent meeting of top Democrats, including Lt. 
Governor Joseph M. Montoya, state senator-elect Fabian 
Chaves, Jr. and state senator T. E. Lusk of Carlsbad, 
with tribal leaders. 

Ahkeah stated his people were "well capable of hand¬ 
ling our own county." 

The land involved would cover some 4,500 square 
miles and would embrace about 25,000 Navajo people. 
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’Atah Ihojoot’dfigi ’Ahoot’e 

Na’nihzhoozhigi Gallup Commuity Indian 
Center hoolyeego haz’anigi t’aadoo le’e bida- 
hoo’aah dooleef ha’niigo baa hwiinit’^. New 
Mexico wolyeego Yootooji hahoodzo dabidii’- 
ninigii biyi’ ’olta’ bee bidaholmihii ’akot’eego 
’atah yaa nidaat’jj 1a. Hastoi, saanii, tsifkei, 
inda ch’ikei da t’aa dahooyaqnii ’atah ’ihwii- 
deesh’aaf danizinigu t’aa ’aftso bich’[’ ’aq 
at ee 1a. Indian Center wolyeego chashk’eh 
daa gi kin si’anign biyi’ t’aa sahdii ba haz’aa 
dooleef dfi ’ihoo’aah ha’ninfgii. Naaltsoos 
books deifnmign, doo t’aadoo le’e danil’jjgo 
bee ’eedahozinii charts doo pictures deifnmign 
t’aa ’aftso holog dooleef. ’fnda slide films deif- 
niigo na’alkidi nahalingo too ch’ehelzhoodign 
do’ fa’ niha shonaoot’eeh dooleef. Jo ’akodaa- 


bihojiif’bq’go hazho’o bee ’adaa hozhdoolnih. 
Kodoo ’inda ha baa hwiinit’jigo t’aa hot bidaa- 
hanii shjj binahodi’niltin dooleef. Bilagaana 
bizaad bihoosh’aah biniiye nashdaah dooleef 
jiniigo t’aa ’akot’ee dooleef. Bilagaana bizaad 
t aa hof beehozin ndi na’adzogi t’eiya bee 
shich’j’ ’anahoot’i’ jiniigo bee ’adaahojoolni’go 
bilagaana bizaad bee na’adzogi bihojiif’aah 
dooleef. Ha’at’eegi da dine fa’ beeso ba hoo- 
ghan gone’ beeso fa’ yah ’adayiiniif feh. ’£i 
la haayif’eego naat’i’go ’adeif’j jiniigo biniiye 
yah ’ajiiyaa ndi dii beeso ba hooghan gone’ 
beeso yah ’ahi’niifgi t’aa ’aftso binahodi’nil- 
tingo bihwiizhdoof’aaf. ’Inda government wol¬ 
yeego naat’aanii dah nidahidinoob[[fii haala 
yit eego ndaat’i’ii ’at’e jiniigo biniiye yah 
’ajiiyaa ndi t’aa ’akot’e. Dine binant’a’i fa* 


Students of Fort Sill Indian School decorated their rooms for the Christmas Season. This is the first prize room and is 
the room of Fred Norris, Tuba City, Arizona; Warner Anthony, Lukachukai, Arizona; and Charles Billie of Mexican 
Springs, New Mexico. 

Keshmish baa nda’asdee’ yeedaa’ hai ya’at’eehgo bighan gone* hasht’e hodoolnt ha’niigo baa 
na’asdee’ Fort Sill Indian School hoolyeedi. ’Alqqjj’ honeesna niliinii *ei kwii naaltsoos bikaa’. 
Fred Norris doo Warner Anthony doo Charlie Billie talt’eego kone’e dabighan. Wone’e nizhonigo 
na ashch aa go ’adahoolaa 1a. Beeldlei da danibaalgo. 


t’ehfgn hazho’o jinif’jjgo t’aa ’aftso bee ’ifia- ’add ninadei’nifgo yee ’add dahweet’aahii bee 


hoo’aah. T’da ho ha’dt’ihn da t’aa k’adeq 


(Continued on page 6) 
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(Continued from page 5) 

hof nahani’ dooleef. ’Aadoo koji’ ha’at’[( sh[( 
t’aa nihil bidaahanff sh([ bfhoof’aah dooleel. 
T’aa Naabeeho nilfinii la’ niha ’ata’ halni’go 
’ef binahjj’ ’fhoof’aah dooleel. ’fnda la’ nlef 
haad§§’ da naaltsoos nihaa ninadahajeehgo 
kodoo ’akgg naaltsoos ’anfdoolnfff doo nihil 
beedahozin da. Nihe’ofta’f holgggo da kodoo 
beeso la’ bich’[’ bil ’f’doolnfff doo nihil beeda¬ 
hozin da. ’Akodaat’ehfgff baqgogo post office 
wolyeego naaltsoos ’afch’j/ ’adaal’finii bil haz- 
’qajf ’afdo’ bfnanihidi’niltin dooleel. T’aadoo 
le’e bik’i na’astf’gggo ’alch’i’ ’adaal’fnfgff da 
bee nahaz’aanii ba daholgggo ’at’e. ’Akodaa¬ 
t’ehign binanihidi’niltin dooleel ’aajf bfhwii- 
dees’aaf nooz[[’go. 

’fdahoof’aahfgff ’abfnfgo neeznaagoo ’ool- 
kilgo biniiye nfdaahkah dooleel nlef ’alne’e- 
’aahjj’. ’Afne’e’aah doo bik’ij[’ naakigoo naa- 
'oolkilgo ’aldo’ ’qq ’dnal’jjh dooleel nlef d(’[g[( 
bik’i dah yizkeqzj[’. ’Aadi ’fnda ’ofta’f ch’ee- 
hejeeh dooleel. Nidaalnishfgff do’ hifiij[jhgo 
da’ofta’ dooleel. Ndi Iq’f yfdaneedl([go t’eiya 
’akot’ee dooleel ha’nff la. Yiskaago Damfigo 
(Saturday) ha’nfnf gone’e doo Damfigo (Sun¬ 
day) ha’nfnf gone’e ’ef doo ’olta’ da dooleel. 
’fishjaq ’ef beedaalniih. 

T’aadoo t’oo ’ahada’ffnohdlfhf, ’aadqq’ Iq’f- 
go dff ’fdahoo’aah dooleel ha’nfnfgff biniiye 
nihaa dahohkaah danihil nf Indian Center 
doo. Niha ya’at’eeh dooleelii ’at’e ’ef bqqgo 
t’aadoo bich’[’ ni’ danohlfnf. Kwii nihil yah 
’ffnfyaago bfhwiideesh’aal nfnfzin sh(( na bf- 
daniidl([go baa nfdadfit’[[l. Hazho’o bee ’aha- 
di’niit’aqgo kodoo ch’fhodiidlaal, jo daanfigo 
Indian Center hoolyeedoo t’aa hazho’o yf- 
da’oolkqqh. 

A CHANCE TO LEARN 

The Gallup Community Indian Center and the New 
Mexico Department of Education are working together 
to provide opportunities for adult education. A part of 
the main.room at the Indian Center will be set off where 
these educational activities will take place. Books, pic¬ 
tures, charts, slide films and other material will be made 
available for anyone who wishes to use this "Chance to 
Learn". Individual and small groups can learn the things 
that they are most interested in. You will have a chance 
to learn to read, write and speak English. You will learn 
about the numbers, money, use of the banks and post 
office. You will also have a chance to learn about the 
government if you are interested in that line. You will 
be taught how to get a job. Both English and Navajo 
speaking teachers will be at the Indian Center to help 
you learn. The learning center will be open during the 
week days from 10:00 o'clock in the morning until noon. 
From 2:00 o'clock in the afternoon until 4:00 o'clock. 
Evening classes may be held if enough adults are inter¬ 
ested. There will be no classes on Saturdays nor on 
Sundays. 


The invitation is open to everyone. Come and talk to 
us about what you would like to learn. We will be glad 
to help you. 

Kin ’Anaadadoolniit 

Ha’at’eegi da hotsaago nda’doonishgo da’- 
nffts’aa’goo bfda’oolkaqh feh. ’Aadoo ’fnda 
contractors deifnfigo naanish yiniiye dah deif- 
nehfgff ’aadeg’ naaltsoos yee yah ’anfdayii’nif, 
shf 1a kohgo bik’e nideeshnish ni daanfigo. 
’Ako t’aa ’ach’[’go ch’fha’anfgff ’ef naanish 
baa dft’aah. Kwii ’akot’eego Tsenikanf hool- 
yeedi fa’ naanish baa deet’aa’ la. ’£f kin bii’ 
’olta’ dooieeffgff fa’ ndeidoonif biniiye. Beeso 
bik’e ’aftso hadodidoonfifii ’ef naakidi neezna- 
diin doo bi’aa tadiindi mffl doo bi’aq hastaqdi 
neeznadiin doo bi’qa' tsosts’idiin doo bi’qa 
tsosts’id bffghahgo bik’e ’aftso kin fa’ doonfff 
la naanish. Kin bii’ ’olta’ dooieeffgff ’ashdla’go 
bii’ haz’aa dooleef 1a. 

Be’eldfila Sinil hoolyeedoo Wilson, Hockin- 
son and Contrail, Inc. wolyeego yee dah yikahii 
naanish baa deet’a jinf. ’£f shj[ t’aa ’ach’fgo 
ch’fdahaz’aqgo ’aajf naanish baa deet’a. 

Kin duplex deifnfigo naaki ’ahaah dade’ni- 
Ifgff do’ taa’ nidoo’nif jinf. ’£f shf[ ba ’olta’f 
danilfinii yii’ dabighan dooleef. ’Akot’eego dff 
’olta’ biniiye kin ninaadaa’nil ha’nfigo baa ha- 
ni’ la Tsenikanf hoolyeede|’. 

CONTRACT LET FOR ROUND ROCK SCHOOL 

The awarding of a $230,677 Contract for Construction 
of a five-classroom building and other school facilities 
at Round Rock, Arizona, has been announced by the 
Bureau of Indian Affairs. 

Wilson, Hockinson and Cantrall, Inc. of Albuquerque, 
New Mexico has been awarded the contract. 

In addition to the school building, three duplex re¬ 
sidence for staff members and other required facilities 
will be built. 

Nadaho’dilkaahgi 

’Afchfnf da’ofta’agff daago ’olta’ naaki- 
ts’aadahjf nihool’dhfgff yffqhah da’afeehii 
haajf da hotsaago da’olta’goo naa’ffdeeshtqh 
danfzinii t’aa bif ’eedahozinfgi naaltsoos yee 
yah ’anfdeidiyoo’nif ha’nfigo baa hwiinft’|f 1a. 
’Akot’eego t’aa hof ’eehozinfgi bee hweehoo- 
z[[h doo ’fnda beeso bik’e naa’ffzhdooftahii 
ha baa ntsfnaahakees. Waashindoon Ya 
ndaalnishii doo University of Kansas hoolyee- 
go hotsaago ’olta’agi Guidance Bureau wol¬ 
yeego bif naahast’aanii ’akot’eego yif yaa nf- 
daat’if la. Haskell Institute hoolyeedi com¬ 
mercial training deifnfigo naaltsoos ’dl’(igi 
bfdahoo’aahfgff hof bidaahanfi ndi biniiye 
beeso fa’ ha’doot’aaf. ’Ako ndi hontsekees 
bitsxe’go t’eiya doo ’adziih da. ’£f biniiye 
(Continued on page 7) 
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aptitude test deifnfigo hweehoozi[hfgff biniiye 
aftse naaltsoos hach’[’ nii’nif. 

Da’olta’goo k’ad ’akot’eego yaa naakai. 
’Ofta’f k’adgg ’olta’ yffghah da’afeehii t’aa- 
t'a’i nfzfnfgo naaltsoos yd yfkd ’ada’ale’. ’Aa- 
dg§’ naaltsoos baa ninadahajeehgo ’inda ’of- 
ta f yiyaa nidayiinfff. ’Ef ts’fda t’aa yfneel’dnf- 
][’ haidiif’jjh. ’Aadoo ’Inda naaltsoosfgff Uni¬ 
versity of Kansas hoolyeegoo ndt’qq’ ’anfdaai- 
ne’. ’Aadi dll naaltsoos deinff’fnfgff fa’ yiniiye 
dah nahaazta. ’61 deinff’jihgo ’Inda ’ofta’f bif 
’eehozinii nibeehoyooz[ih. Dff naaltsoosigli 
’aido’ Haskell Institute hoolyeej[’ bfka ’ada’- 
ji+ L ’ako ndi University of Kansas hoolyeeji’ 
’el t’aa ’aftso yah ’anaha’nfff. 

BUREAU SCHOLARSHIP AID TESTS 
The Bureau of Indian Affairs has made arrangements 
with the Guidance Bureau, University of Kansas, Law¬ 
rence, Kansas, to provide and score a scholastic aptitude 
test for each Indian high school senior seeking some 
form of aid for college attendance or for commercial 
training at Haskell Institute. 

The procedure is for the high school to send the 
Guidance Bureau direct and application for test forms 
for each senior, administer the test, and return the 
papers to the Bureau for scoring. Forms for use in 
making application for test forms may be secured 
from Haskell Institute, Lawrence, Kansas. Forms are 
free. 

’Ofta’i Bighan Bif Ya’adaat’eeh 

T’iis Yaa Kin hoolyeedi Naabeeho ba’af- 
chlnl daofta’agff kin yii’ dabighan dooleefii 
fa’ ba ’anaanalyaa yq§ yaa bif dahozhg ha’- 
nfigo kwii baa hani’. Dll kin ’anaanalyaa ha’- 
nlnlgll ’afchfnf daofta’agff naakidi neezna- 
diin doo bi’qq tseebldiin doo bi’qq d[(’ yilt’eego 
k’ad yii’ dabighan. ’Ef kodoo t’aa ’ayfdfj[’ bi- 
lagaana ba’afchlni yif daofta’. Dll kin ’afchlnl 
yii’ dabighan ha’nlnlgll ts’lda nizhonlgo ’al- 
yaa la. Nida’listanl gone’ ndi bik’i dah asdahl 
danitsaalgll naaznil. Nlfch’i halni’l beesh 
hataafl t’aa bif ’ahii’ naaznillgll do’ fa’ ba 
si’qq 1a. Ndana fahjlgo ’el da’iigis ba nahaz’q. 
Bee ’iigisl t’aa blni’ldi da’iigislgll doo taa bl 
nlda’aftsahlgll naaznil Id akone’e. Dikos da 
hodilnahgo bits’qqdoo hatah honiigahgo el 
t 6a sahdii ba naahast’q. ’£l d([ go akot’eego 
yah ’ahool’a. T’dafa’I haz’anl gone’e ’afchlnl 
tseebll blhooghah. 

Kwii afchlnl daofta’l yinant’a’I nillnlgll 
Mr. Gabe Williams wolye. ''Dll ’afchlnl kwii- 
da’a+taagll nlel ha’dt’eegi da t’ahdii doo ko- 
t’eego t’aadoo le’e yd’adaat’eehii ba nii’nlif 
da nt ee . K ad ei dil dkodaat’ehlgll t’aa 
’aftsO 1 yee nlda’aldfib. ’Aadoo dll kwii T’iis 
Yaa Kingi t’aa hazhoo nihif yaadahoot’eeh 


daaniigo yee shif dahalni’. ’Ei bilagaana da 
: go keedahat linii t aa aftso ’akot’eego niha 
deiniih dooleef daanl ’afchlnl." niigo Mr. 
Williams yaa halni’. 

'Afchlnl daoftaagll doo ts’lda olta’ doo 
naanish i-’eiya bich’i’ sinil da. Nlel ha’dt’eegi 
aa naanish t 66 bita’ nldahoot’aahagi t’aadoo 
iQ e neeni yazhi danihinii fa ba neit’aah 
Ako doo t’aa ’liyisll t’aa nldi’neesdee’ nt’ee’ 
da. 

, STUDENTS PLEASED WITH NEW DORMITORY 
The Navajo students of Holbrook Schools, Holbrook, 
Arizona, are pleased with their new dormitory. The 
. new dormitory now accommodates about 284 Indian 
children and has study rooms equipped with armchairs 
and radio-phonograph combination. Laundry rooms have 
automatic washers and dryers. Four sick rooms and 
each accommodates eight children. 

Mr. Gabe Williams is the principal. He states "These 
Indian childen have never had an opportunity like this. 
They like Holbrook very much, and they want to let 
all the people in the community to know they feel 
welcome." 

The students at the Holbrook Dormitory do not spend 
all their time at work. Part of their school week is 
given over to parties and other forms of recreation. 

Beeso Hosht’e’ Nehe’mifgi 

(Sherman Bulltin) 

K’adgq ’olta’ bnghah da’ohfeehii kwii fahgo 
t’aa ’ahoofts’usigo bee nihif hodeeshnih. La’ 
shf{ t’aa baa ntsidaahkeesgo ’ate. Jo ’ef dff 
k’adgq ’olta’ yiighah da’afeehfgff fa’ On the 
Job Training deifnfigo naanishgoo dah dahi- 
diikaah. ’Akot’eego ’inda naanishgoo ’atah 
dashdiighaahgo habeeso ’adingo doo ya’a- 
shxgg da. ’Ef biniiye ’adfshnf t’ah kodqq’ beeso 
fa’ hasht’e’ ndahoh’aah. Ha’dt’eegi da naanish 
fa niha shoozt’e’go nihighan bik’e na’iyohfee 
dooleef. ’Inda bik’e ’ohsaq dooleefii da fa’ t’aa 
nihee holgggo ya’at’eeh. ’Ee’ ’adaat’ehfgff da 
biniiye beeso fa’ t’aa hasht’e’ soofnilgo ya’a- 
t’eeh. 

’Inda nlef haadi sh|{, doo ’eehonohsindi da 
naanish niha shoidoot’eefgo ’at’e. ’Akwii doo 
’eehozin da. ’Ef baqgo nlef hoogharideq’ da 
beeso nihich’i’ ’ddaal’mfgff fa’ hast’e’ nida- 
hoh’aahgo ya’at’eeh t’ah kodaq’. Taadoo t’oo 
’aftso bik’e da’ohsanf. Nihibeeso ’adingo 
beeso fa’ sha’doo’nif dadohnfnfgff ’ef t’aadoo 
’adadohnfnfgo ya’at’eeh. T’aa doo ts’fk’ehgoo 
’at’e. beeso fa’ sha’doo’nif jinfigo. 

’Ef baago t’ah kodaq’ nihibeeso hasht’e’ 
ndahohnfff. ’Afk’esdisf ’adaat’eii ’inda to dil- 
chxoshf da ’aftso bike ndahohnfffgff taadoo 
’adaaht’fnfgo ya’at’eeh. 

(Continued on page 8) 
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When you are working it is important that you know to make out an Income Tax Return. These Navajo boys who are 
Students at Chilocco Indian School are learning how to make out an Income Tax Return, before they go to their jobs 
upon graduation. 

Ha’at’eegi da nijilnishgo beeso bik’e nijilnishign fa’ hats’qq’ nahadlaah feh. Income tax deifni 


’eidi. INllei daan bich’j’ hoolzhishgo naaltsoos bee yah ’amdaha’nnt. ’Ei ’aafndadeidi’ni Income 


Tax Return, ’fidiigu naaltsoos bee haadadilne’gi bidahojiif’aahgo bikaa’ kwe’e. Chilocco hool- 


yeedi da’otta’agii fa’ ’adaat’j. ’Olta’ yiighah da’astjj’ doo mwohjj’ na’anishgoo dah dahidiikaigo 


t’aa bit beedahozin dooleef biniiye yidahoof’aah. 


(Continued from page 7) 

WHY YOU SHOULD SAVE YOUR MONEY FOR O.J.T. 

(Sherman Bulletin) 

I would like to tell about why you should save your 
money for On The Job Training. First you need money 
for your room or where you are going to stay. That is not 
the only one. There are many other things. Some are 
clothing, food and fun. So it is always a good idea to 
save your money. So if you get money from home, put 
some of it in O J T for your own benefit. 

You will never know where you will be going on a job 
training. Borrowing money is not a good thing to do. So 
that is why you should save your own money. 

Save some of your money. Don’t spend it just for candy 
and pop. 

Francis Earl Etsitty 

Ba ’Olta’i Niljj Nt’ee’ii 

Chelsea, Oklahoma hoolyeedoo E. V. 
Nicholson wolyeego t’aa ’fiyisn t’aa yeego 
hastiin silji’go ’aak’eedaq’ ’adin. ha’niigo kwii 
baa hani’. Ts’ida hlei t’oo ’olta’ baa hada’iis- 
dee’dqa’ ’atah ’olta’ yaa haayaago Tahlequah, 
Oklahoma hoolyeegi old Seminary Indian 
College hoolyeegi ’atah ba ’olta’ doo t’aa yit 


’ata’ halni’ nt’ee’ j inf. 

Ba ’olta’i ’atah nil([go d{(’ binaahai doo 
Chelsea hoolyeegi naalyehe ba hooghan ’ahoo- 
laa jink Naadiin binaahai jinf naalyehe yd 
sidaago. ’Akot’eego la’ ’olta’ doo naanish 
ya’at’eehgo yee naas dahidikaah. 

PIONEER INDIAN SCHOOL TEACHER DIES 

E. V. Nicholson, age 86, of Chelsea, Oklahoma, one 
of the first teachers and interpreters at the old Seminary 
Indian College at Tahlequah, Oklahoma died October 
28, after a long illness. 

Mr. Nicholson taught at the Indian School for four 
years, then established a general store which he operated 
at Chelsea until about twenty years ago. 

Tonfeel Tse’naagoo Tazhdu’dazh 

Lorenzo Smith doo bich’ooni Bertha (Bia) 
Smith hlef tonteel tse’naagoo tadn’dazh ha’nii¬ 
go kwii baa hani’. T’aadoo le’e bina’anish 
daniliinii daml’inign bit ’atah ’azl[[’go ’ei' bi¬ 
niiye ’akog’ nijizh’aazh la. 

Shudaq’ t’aa biyo t’aa ’aak’eejT hodideesh- 

(Continued on page 9) 
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Mr. and Mrs. Lorenzo Smith 

(Continued from page 8) 

zhiizhgo kodoo dashdii ’aazh. ’£f nlef Stock¬ 
holm, Sweden hoolyeedi jinf’aazh jinf. Bini 
Ant aqts ozf wolyehfgff naadiin hastaagoo 
yoofkafqqdqq’ ’ef ’aadi jinf’aazh la. T’aa ’a- 
kwii ’atah hanaanish holgggo Bini ’Ant qatsoh 
wolyehi'gn naadiin ’ashdla’goo yoolkdatgo ’fn- 
da dah nfzhdiit’dazh j inf. ’Aadoo ’fnda naa- 
nafahjf Bankok, Thailand hoolyeegoo ninaa- 
jisht aazh ha niigo kwii baa hani’. Biniive 
tazhdff aazh niliinii ’ef t’aa Naabeehojf beesh 
hgaii latsfnf, yoostsah, yoo’, ’fnda sis da’a- 
daal fnfgff ha nfl |jgo binaaf ’adajile’go biniiye 
nijizh aazh la. Asdzanf jflfnfgff ’ef diyogf 
al’iigi ha nfI’( biniiye bee nfk’f’nflttish tazh- 
dffyj[ la. T aa Naabeehojf ’ee’ bee hada’df- 
t ehfgff k ehgo hazhdft’eego akgg nijizh’aazh 
jinf. Jo ef t’aa ’akot’eego kwii naaltsoos bikaa’ 
dzizkeego bikaa . Dine jflfnfgff ’ajfnfigo ’ef 
beesh Tigaii bina’anishgi Chester Yellowhair 
bits’aqdoo bohool’qq’ jinff la. Dine Yellowhair 
wolye ha’nfnfgff dff beesh Tigaii bina’anishgi 
t’aa ’fiyisff bee beeho’dflzin la ’aldo’. ’Asdzanf 
jflfnfgff ef hama bits’aadoo diyogf bfhojiilqq’ 
jinf. ’£f Katherine Bia wolye, k’ad Shash Bitoo 
hoolyeedi t’aa ’akot’eego diyogf ’a'[{g\ bf- 
hoo’aah. 

National Chambers of Commerce wolyeego 



In this picture the older Navajo children at the Holbrook 
Dormitory are shown enjoying a dance in the student 
dining hall. 


T’iis Yaa Kin hoolyeedi Naabeeho ba’atchim 
da’otta’agii kwii fa’ da’alzhishgo bikaa’. Hd’a- 
t’eegi da t’aa naanish bita’ nidahoot’aahdgi 
diigi ’at’eego neeni daniliinii bd nidahoot’aah 
hifiijjjhgo. 


yee dah yikahii, doo State Department deif- 
nfigo Waashindoon ba oonishjf bitsanazt’i’ 
niliinii ha yaa nfdaat’jjgo ’ef binahj[’. nlef 
tonteel tse’naagoo tazhdff’aazh jinf. Nlef 
Sweden hoolyeedi da’niTjj gone’ dabinaalii 
t’aa ho t’eiya haahgoo shj[ haa afah nadleeh- 
go bits’qa’ danf’dilkatgo ’fnda naas dahidi- 
kaah jinf. Akot eego t aa fiyisff hohoneedljjgo 
tonteel tse’naagoo tazhdff’aazh la. 

Mr. and Mrs. Lorenzo Smith wolyeego kwii 
baa hani fgff nlef aheeheshjidi Sherman Insti- 
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ta adi atah olta yinaalnish. Bilagaana Mr 
Myrthus W. Evans wolyeego ’aadi ’olta’ yinan- 
ta f nilfmgff ’anfigo dff nlef tazhdff’azh^qd^g’ 
tahdii ’ahehee’ daha’nfigo naaltsoos nihac 
dahajeeh nfigo yaa halni’. 


TRIP TO FOREIGN LANDS 

Lorenzo Smith of Tuba City, Arizona and his wife 
Bertha (Bia) Smith of Chinle, Arizona represented the 
Navajo Indians and the United States at International 
Trade Fairs in foreign lands. 

They traveled to Stockholm, Sweden August 26th to 
September 25th. Then to Bankok, Thailand from Decem¬ 
ber 7 to December 22nd. Mr. and Mrs. Smith wore 
Navajo costumes and demonstrated silversmithing and 
weaving. Lorenzo states he learned silversmithing from 
Mr. Chester Yellowhair, also a well known silversmith. 
Mrs. Smith says her mother, Katherine Bia, taught her 
to weave. 

The National Chamber of Commerce and the State De¬ 
partment sponsored their visits. Their popularity was so 
great in Sweden, it was necessary to close down their 
booth periodically to move the crowds to other attrac¬ 
tions. 

Mr. and Mrs. Smith are employed by the Bureau of 
(Continued on page 1 0) 
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The Navajo boys shown in this picture are members of 
the freshman class and are taking part in the initiation 
at Holbrook High School. These boys live in the Hol¬ 
brook Dormitory. 

’Oita’ ’atkee’ dahom’qqgo naakits’dadahjj’ 
nihoo]’dhign ndhast’ei yign wolyehign baa ji- 


These two girls in the Special Navajo Program are learn¬ 
ing the meaning of words by using with the daily weather 
chart. They attend Intermountain School, Brigham City, 
Utah. 


ghaahgo t’aa baa dlo hasinigi ’dt’eego hada- 
hodiii’jjh t’aa dikwii yiskdnijj’. Da’olta’goo 
k’asdqq’ t’aa ’altsogo ’akodaat’;. Ashiike T’iis 
Yaa Kin hoolyeedi da’olta’agii ’akot’eego kwii 
’asdzani bi’ee’ yee hadadit’eego bikaa’. 


T’ad ’akwiiji tahgo ’dndhoo’niligu bidahojiil- 
’aahgo bikaa’ kwe’e. ’fnda t’aa ’ei binahjj’ 
Bilagdana bizaad bidahoo’aah. ’At’eeke ydzhi 
kwii sikehigii Dzityi’ ’Oita’ hoolyeedi da’olta’a- 
gif la’ ’at’*. 


Continued from page 9) 

Indian /VTfairs at Sherman Institute, Riverside, Califor¬ 
nia. Mr. Myrthus W. Evans, Superintendent of School 
at Sherman Institute, reports mail continues to arrive in 
praise and appreciation of their work in Sweden and 
Thailand. 

Haayit’eego Dahinohnaa Dooleel 

(Smoke Singnals) 

’Oita’ bnghah da’sooh-f|[’ doo nfwohjf haa¬ 
yit’eego dahinohnaa dooleel? Kwii konaam’- 
neeh t’aadoo nihidone’egoo? Jo kodi da’u- 
niilta’di ’ei ’oolki-Hgn bik’ehgo k’ad kwe’e 
konaadaah’neeh danihi’di’niigo da’iiniilta’. 
’Oita’ bits’ahaahkai doo ’ei tahgo ’at’ee doo- 
leel. ’Akwii daats’i la’ t’aa baa ntsidaahkeesgo 
’at’e. ’Oita’ bits’ahisoohkai doo t’aa nihi ’ada 
hooht’aal dooleel. 

Ha’at’ii binahj[’ naanish ya’at’eehgo bee 
hinohnaa dooleetii bik’itsldoolkos? ’£i baago 
’ihoo’aah k’ad niha ’asja’osinidaq’ ts’ida yeego 
bidadootkaal. Ya’at’eehgo ’ihool’aa’go t’aa 
’ei bee naanish ya’at’eehgo bee hinohnaa 
dooleelii bik’i tsidoolkos. ’Ei baago ’olta’ 
t’aadoo t’oo bik’i ndanolne’e. Binidanihidi’nil- 
tin daniliinii hazho’o hasht’e’ ndahidoh’niil. 

Naanish da’iliinii, ’inda binahji’ ya’at'eehgo 
nihighan dooleelii dii k’ad hazho’o baa ntsi- 
daahkees. ’fnda t’aa nihi sooz(jgi ndi ’adaa 
’ddahotya danihi’di’ninigii ’ei t’aa ’aanii ’ako- 
t’e. Dine ya’at’e.ehgo ndaakaii bil ’ahijildahgo 
’ei kodoo ya’at’eehgo bee naas dahonit’i’. 
’fnda bidininaadee’ t’aa ’akot’eego dine ho- 


daneedli ya’at’eehgo nijighaago doo ya’a- 
t’eehgo naanish jota’go. Naanish ch’eeh ’a- 
deil’iinii doo t’aa yilaahj[’ beeso da’dokeedii 
’ei doo ts’ik’eh da. Haadi da ’akot’eego la’ 
deiinokahii la’. —Mary Guy 

HOW WILL YOU LIVE WHEN YOU FINISH SCHOOL? 

(Smoke Signals) 

How will you live when you are all through with your 
school? How will you live without someone pushing 
you or telling you what to do? While we are in school it 
seems like somebody is behind us telling us what to do 
next. When we get out of school there will be no one 
to remind you what you should do. You will have to 
choose your own way. 

What will determine the kind of job you will hold 
and how you will live? Your education is very important 
with all other things being equal. The person with the 
best education gets the best chance to get a job. We 
should make the best use of the chances we have 
here now. 

Choose a vocation that will get you a job where there 
are good living conditions and good pay. Choose friends 
that are good citizens. Successful people make much 
better friends than those who lose their jobs and are 
broke.—Miary Guy 

Naalfsoos ’Al’liji Yd Yiizf 

(The Phoenix Redskin) 

Mr. Johnnie P. Jojola wolyeego kwe’e baa 
nadhani’ign Phoenix Indian School'hoolyeedi 
Printing Department wolyeego naaltsoos ’a- 
daalne’gi’oonishfgn ya naaneidzi’ la k’ad. 
’Aak’eedqa’ ’akot’eego dif kwii na’anishfgn 
t’ad hotsaago bee ’ihol.nuhgo baa deet’a. 
’Altseedaq’ ’ef Fred G. Snyder wolyeego kwii 

(Continued on page 11) 
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noonish bsG boholniih nt ee . Ei nahji’ had 
yaago Mr. Jojola naas deeya siljj’. 

Mr. Jojola wolyeego kwii baa hani’igi 
ch ooshdaddda nlei Haskell Institute hool- 
yeedi ofta nt ee 1a. T’aa ’aade#’ printinc 
wolyeego naaltsoos hani’ dabikd’dgii ’dl’ngi 
yihoof’aahgo yaa nidiidzaa jinf. Wonddsddc 
taa akwii ofta’i neinitin nt’ee’. ’Ei aaddo 
silaoogod atah naaya. Paratroop deifniigo 
sildoo chidi naat’a’i yee naaldeehii ’atah nilji 
ht ee jinf. Silaootahji d[[’ binaahaigo ’add##’ 
nddzd. ’Add##’ nddzdago Haskell hoolyeedi 
binaanish nilineg baa nideet’dd siljj’. ’Aaddo 
’mda Phoenix Indian School hoolyeejj’ ’andd- 
bi’doolt’e’. ’Ei k’ad tseebii nddhai yggdgd’ 
kwe e nihaa niydd Id. Kwii bita’gi ei ’ashdla’ 
nideezidji’ nlei Sherman Institute hoolyeedi 
naashm^h, ’afdo’ taa print shop gone’e. ’Ei 
f ^ ,. 6k ? nadzaago naanish k’inda- 

neist i .^ t ahdii t’aa kgg binaanish yit’ih. 

Aaddo dif k’ad binaanish nilinigii taa 
adji ndahazt’i’ niliinii bee ’aheeda’diidahigii 
afdo atah mljjgo t’aa hazhoo bee beeho’dil- 
zin. ’£i Printing Craftsman Organization deif- 
m' ’akot’eego naaltsoos al’ugi yee da’ahdta’.'- 
9 ". 

Yd at eeh lag Mr. Jojola nizhonigo ninaa- 
nish n aas yit ihigii dod hotsaago bee ’iholniih- 
go naa ndddeet’dnigii nd baa ’aheeh ’f|f. 

JOJOLA HEADS PRINTING DEPARTMENT 

(The Phoenix Redskin) 

Mr. Johnnie P. Jojola was appointed as Head of the 
Printing Department of the Phoenix Indian School on 
October 19. He succeeded Mr. Fred G. Snyder who 
resigned to established his own shop. 

Mr. Jojola has had several years experience in print¬ 
ing having served as assistant printing instructor at 
Haskell from the time of his graduation there in 1939 
until July, 1941, when he volunteered for the paratroop 


from the happy expressions on the faces of the Navajo 
children at the new Holbrook Dormitory shown in this 
picture one can guess they are enjoying their food. You 
will note that the boys and girls are both eating at the 
same table. This gives the Navajo children a chance to 
learn good table manners and the proper way to conduct 
themselves at meal time. 

T’iis Yaa Kin hooyeedi da’ofta agii ’adaat’i 
kwii da’ayqqgo bikd’dgii. Ch’iyddn ts’idd bd 
baa nahodigj’go bd ’afkee’ sinilgo da’ayq t’aa 
’akwii jj dii dfchim kwii da’dfta’dgu. Du naal- 
fsoos bikd’agu f’oo bikTdeesgali ndi bee bee- 
hozin. T’da la’ ’aami yd’dt’eehgo da’ayqq Id 
’ayaani da ’dfchim bif dahozhqpgo naaltsoos 
bikaa’ jo ’iljjgo baa ntsahakees’ ’Inda ’at’eeke 
doo ’ashiike yif ’afta’ niddago nida’adjjh Id. 
Jo ei ndi bee na’nitin ’dt’e. Hazhd’o ’ddaa 
’ahojilyqqgo, ’inda ydti’gi ndi baa hojiyqqgo 
dl j* Dii niha’afchini t’dd ’aftso nihd bee nani- 
tingo ’at’e. 

rjr' 06 . WitH tHe ° rmed f0rCeS ’ After his discharge in 
945, he retumd to his print shop job at Haskell. He 
was transferred from there in 1948 and has since 
served as assistant printer in the Phoenix Indian School 
Print shop with the exception of five months detailed 
assignment in 1950 to the Sherman Institute Print Shop. 

In addition to his various duties in the print shop, 
Mr. Jojola has been active in the local Printing Crafts¬ 
men organization. 

Congratulations to Mr. Jojola on his promotion. 

Nddndlohdi ’6lta’go ’Add#?’ Nihaa ’fldee’ 

(Smoke Signals) 

Dook’o’osfiid hoolyeheddo shddi’dahjigo 
Sedona, Arizona hoolyeegi Verde Valley 
School hoolyeego olta’. Bilagdana ba’dfchini 
fa’ ’akwii da’ofta’. ’Ei ’aak’eedqd’ kodi Dzifyi’ 
’Oita’ hoolyehedi fa’ nihaa yikak Damiigo bi¬ 
ll! 9° ne ’ nihaa Y'kaigo tad kgg tsosts’id dabiis- 
kdqgo ’inda ’anddkai. ’Ashiike danilimgn 

(Continued on page 12) 
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Navajo People Have an opportunity at the Gallup Com¬ 
munity Indian Center to learn many things they need 
to know. Shown in the picture is a Navajo woman listen¬ 
ing to a tape recorder through ear-phone. 
Ma’mzhoozhi hoolyeegi Gallup Community 
Indian Center wolyeego naahast’amgi niji- 
daahgo t’dadoo le’e ts’idd t’aa akoneehee 
daniliinii, ha ya’dt’eehii biniiye nijidaahgo 
bihwiizhdoot’aatgo haz q. Ihoo aah wolyeii 
niha ’ashja’osingo at’e k’ad ’akwe e. Kwii 
’asdzani sidahigii bijaayi’ ’i’iit i’go beesh bi- 
yi’d^p’ t’ad saha bit hoonihgo bikaa’. ’Ako- 
daat’ehigii da t’aadoo hodina’i bee ’idahoo’- 
aah. 

^Continued from page t 1) 

t’eiya du’ts’aadah yilt eego nihaa yikaL Du 
nleidqe bilagaana ’ashiike yazhi nihaa yikaii- 
gif t’aa hazhoo baa nihil dahozhg. ’£i dif 
kwe’e nihi niheolta’ haz’aagi hadeidoosil 
yiniiye yikai 1a. Kodoo bina nitin danil[[go yee 
nikeehidookah, jo kot’ee la. Dii bilagaana 
be’ashiike nihaa yikai ha’ninigii nlei ts’lda 
’aheedanfzaadge’ ’ahidahidiikaigo Verde 
Valley School hoolyeedi daolta’ 1a. Kwii dtf 
naaltsoos bikaa’gi lahji bilagaana bizaad bee 
’ak’e’eshchmijigo bizhi’ doo nlef nidaakaidge 
dabikaa’. Bilagaana t’aa hoyaanii ef ndilt ee¬ 
go 'ani’eezh. La’ Mr. Clifton Perkins wolyee 
la. La’ ’ei Mr. Denny Saltzman wolye jink 

Hahgo sh[( ’ei kodoo t’aa nihi nihe’ashiike 
la’ Verde Valley School hoolyeegoo deskai 
dooleeL Haayit eego da olta doo ha at ii 
bidahoo’aah, ’ei nihil beedahodoozi[l biniiye. 
Jo kwii ’aldo’ t’aa ’akot’eego olta’ niha hada- 
yiisid. Dii nlei Verde Valley hoolye dishnini- 
dgg k’ad naakidi ’eigi at’eego daolta’i nihaa 
yikai. ’Ako t’aa ’alah yaa ’aheeh danizin doo 
nihi do’ baa ’aheeh daniidzin hoi ’aheedaho- 
siilzjjdigii. 

VERDE VALLEY BOYS VISIT INTERMOUNTAIN 
(Smoke Signal) 

This year exchange students from Verde Valley School 



Mr. and Mrs. Chester Yellowhair of Sherman Institute, 
Riverside, California, are shown in the picture with one 
of their exhibits which they displayed at fairs and civic 
affairs in the country. Mr. Yellowhair is well known for 
his silversmithing. He and his wife enjoy an avocational 
interest in their Riverside Art Association membership. 

Dine kwii ’asdzani yit sizjigo bikd’dgii Mr. 
and Mrs. Chester Yellowhair ’at’j. Sherman 
Institute hoolyeedi naalnish t’aa ’dfah. IMlei 
t’dadoo le’e biniiye ’dlah nida’adleehgoo doo 
neeni da baa nida’aldeehgoo beesh tigaii 
’ootseed yoo’, sis, latsini, yoostsah da adaat eii 
ninei’nit danil’i biniiye. Doo t’dd ’iiyisii beeso 
bee ’ddoolniil da ndi t’dd honaanish ’djosin 
baa hozhp t’eiyd biniiye. ’Adddo ’inda River¬ 
side Art Association deilniigo t’dadoo le’e 
naach’qqh bee dah ’ooldahji ’aldo atah niljj 
1a. ’ti do’ t’dd hazho’o baa nihil hozhp jinii 1a. 

of Sedona, Arizona have come again. They arrived here 
Sunday evening, and they are going to stay with us for 
one week. This is the second time the Verde Valley boys 
have visited our school. There are fourteen boys. Inter¬ 
mountain students are very happy to have them visit the 
school. They are here to see what the school is like. These 
boys are from different states. Philip Dempster, Henry 
Vaux, Dennis Drew, Larry McNiel, John Denwiddie and 
Roger Voorhees are from California. John Kimball, Abel 
Joz and John Ellsworth are from New York. John Flint is 
from Chicago, Illinois. Ed. Shippen is from Florida. Bill 
Whitman is from New Jersey. Their sponsors are Mr. 
Clifton Perkins and Mr. Denny Saltzman from Verde 
Valley School. 

The Intermountain boys are going to visit Verde Val¬ 
ley. They will do the same things to see what their 
school life is like and how it is run. Both groups have 
shown that they are grateful for these opportunities to 
get to know each other. 

’Ihoo’aah Baa Hwiinist’jid 

Kwii baa hani’ign Dzilghq’a daats’i ’adaat’e 
San Carlos Apache daolyeego Globe, Arizona 
hoolyehedoo shadi’aahjigo keedahat [[ leh 
■ yigu baa hani’. Economic advisory committee 
daolyeego t’aadoo le’e ya’at’eehgo bee da’iina 
daniliinii hot yaa mdaat’iinii bit ’atah dziz- 
(Continued on page 13) 
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One of the activities carried on by most high schools 
is the initiation of the freshman class. Holbrook High 
School is no exception. The Navajo girls shown in this 
picture are doing their part in making the initiation a 
success. These girls live in the Holbrook Dormitory. 
’At’eeke kwii naaxmigu do’ nahast’ei yign 
’atah dayolto’ Id T’iis Yaa Kin hoolyeedi. 
Initiation dcitninigii baa na’aldeehgo kwii 
t’da bita’agi ’at’eego hadazhdit’eego bikaa’. 
Hotsaago da’olta’go dkot’eego baa ninada’al- 
dah. T’iis Yaa Kin hoolyeegi do’ t’aa ’akot’ee 
1a. 


Wyandotte Dine’e 

Bikagi yishtlizhii ha’ninign la’ Wyandotte 
daolyeego naghai halgai hoteel]f ’atah kee- 
dahat’j. ’£f nlei ha’a’aahdi naaltsoos bd yah 
’nna’ lago ba bee la ’azlff’ la. President 
Eisenhower wolyeego ha’a’aahdi ’aIqqj[’ naa- 
taanii nilinigii bizhi’ yikaa’ ’ayiilaa ha’niigo 
baa hani’ dii naaltsoos niiltsooz nt’ee’ ha’ni- 
nigii. T’aadoo le’e hwif daniIff nt’ee’ii, keyah 
da adaat’eii, Waashindoon yiidfichid ha’niigo 
baa hani’. Nihinichxg’i danil[[ shff t’aa ’altso 
t 66 nihf baa ’adaholyaa dooleel ho’doo’niid 
la. ’Ako bilagaanaji ’atah ch’izhdookahgo 
haz a k’ad. Jo nlef daatahgoo Indians dani- 
liinii t’ahdii Waashindoon yiyaa naazhjaa’ 
doo t’aa bf bidziilgo na’ak’i yadaalti’ doo yi- 
daneerdnigii biniinaago Waashindoon t’ahdii 
baa adahalya. Dii Wyandotte dine’e ha’nf- 
nigii t 66 ’ntdjj ya’at’eehgo dah deiikaah doo 
sh^ doo ts’ida t’aa ’fiyisu bich’f’ ’anidahazt’i’ 
da. 

’Ako ndi lahgo haz’q t’eiya ’fiyisii hanaa- 
nish ’azhdooliil Keyah Binant’a’f ho’di’nfinii 
hodoo’niid 1a. ’£i Wyandotte dine’e ha’m'igo 
kwii baa hwiinit’inigii ’fhoo’aah wolyeii t’aa 


Since many Navajo people are going to live off the 
reservation, they will need to know how to save money 
and buy only the things they need. At the Gallup 
Community Indian Center a mock store is being used to 
help adult Navajo people in learning how to buy things 
in a super market. 

Naabeeho dine’e t’oo ’ahayoi k’ad nlei dam- 
zaadgoo naanish yiniiye ’adahakaah. ’Ako 
’aadi ta’ doo hozhg bit ’eedahozingoo t’oo 
bich’f’ ndabwii’na. Beeso boa ’dhaygqgi da ta’ 
doo bit beedahozin da doo nlei t’aadoo le’e 
t’aadoo nijiyotniih ’dt’eii da ndayiitniih. ’6i 
bqggo k’ad Na’nizhoozhi hoolyeegi Gallup 
Community Indian Center hoolyehegi ’ako- 
daat’ehigii bee na’nitingo ’dlyaa. Super 
Market deilniigo naalyehe bd hooghan daho- 
tsaagoo ch’iyaan jinizinii nijiildahgo bit ch’i’- 
iibqqsigii bee na’nitin. ’ii kwii ’dkot’eego naal¬ 
tsoos ta’ bikaa’. 


(Continued from page 12) 

l[i’go t’aa bidziilgo bee hach’f’ ’anidahazt’i’ 
shff bee ’adaa nidahodzisni’ jini. 

Jess Steven wolyeego San Carlos Apache 
yinant’a’i nilinigii doo naanata’ Clarence 
Wesley deiini, ’ei ’aniigo nihidine’e ’atnii’ 
bilaahgo doo da’iilta’ da. T’aa ha’at’eego da 
baa hwiinit fjgo daats’i ’ihoo’aah bd holgp 
dooleet nihahastoi doo nihizaanii bilagaana 
bizaad doo deidiits’a agii niigoyee haadzii’ 1a. 

idahoo aah haz’dagi iiyisii ya siz^igo yaa 
na a eesh dooleelii ta shoiidoot’eeigi hazhd’o 
bininaa ideekidgo sh{[ ’inda hazho’6 benaa- 
hodzin dooleet hodoo’niid 1a. 

APACHES WANT ADULT EDUCATION 
Representatives of San Carlos Apache tribe have met 
with their economic advisory committee. During the the 
meeting they stated their biggest need was adult 
education 


Jess Stevens, Tribal Council Chairman, and Clarence 
Wesley, manager of tribal enterprises said more than 
half of the San Carlos adults are illiterate. 

Stevens has suggested that the possibility of hiring 
a full-time director to further adult education on the 
reservation be explored. 


’liyisn bd yizhdool’aal ha’nfi Id. Bee ’ade’a- 
hoot’e danilfinii, ’inda bee ’ade’ddahoomtt da- 
nil linii t’aa ’altso bee ndabidi’nitin dooleel. 
’Ako nlei haadi da bi’flniihjf’ ’ahoolzhiizh t’da 
(Continued on page 14) 


13 






L ;;+•»••••! 

M 

‘•W/mi 

*! MA i 


Arizona State 


1URnIinJ<9 













